
THREAD PROTECTORS for GLOCK® - LONE WOLF DIST. 17/19
THREAD PROTECTOR, 1/2"-28

Protects your threaded barrel when an accessory is not installed. Fits Lone
Wolf threaded barrels and others with the specified thread pattern only. Will
not fit factory Glock® barrels.  

“GLOCK” is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H.  Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H.  The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components.  As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"-28
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100007601
Mfr. No.: LWD-TP1/2X28BLK
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 639737072518

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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THREAD PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die THREAD PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Gewindelauf zu schützen, wenn kein Zubehör installiert ist. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Leitfaden zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der THREAD PROTECTOR mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Er passt nur auf
Gewindeläufe von Lone Wolf und andere mit dem angegebenen GewindeMuster. Er passt nicht auf die
Werkseinsätze von Glock®.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle gängigen Sicherheitspraktiken für
Feuerwaffen.
Halte den THREAD PROTECTOR außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Überprüfe regelmäßig den THREAD PROTECTOR auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Melde alle Unfälle oder Vorfälle mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den THREAD PROTECTOR nur wie vorgesehen. Modifiziere oder verändere das Produkt nicht
auf irgendeine Weise.
Stelle sicher, dass der Gewindelauf sauber und frei von Schmutz ist, bevor du den THREAD PROTECTOR
installierst.
Ziehe den THREAD PROTECTOR beim Installieren nicht zu fest an, da dies die Gewinde oder das Produkt
selbst beschädigen kann.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder dem Entfernen hast, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Fachmann.
Bewahre den THREAD PROTECTOR an einem sicheren und geschützten Ort auf, wenn er nicht verwendet
wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, falls erforderlich, für die Installation.

Installation:2.

Reinige den GewindeBereich des Laufs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Richte den THREAD PROTECTOR mit den Gewinden am Lauf aus.
Schraube den THREAD PROTECTOR sanft im Uhrzeigersinn auf den Lauf.
Ziehe den THREAD PROTECTOR von Hand fest, aber überdrehe ihn nicht.

Nutzung:3.



Der THREAD PROTECTOR dient dazu, die Gewinde zu schützen, wenn kein Zubehör installiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des THREAD PROTECTORS während der Nutzung und ziehe ihn
gegebenenfalls nach.

Entfernung:4.

Um den THREAD PROTECTOR zu entfernen, drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis er vom Lauf
gelöst ist.
Überprüfe den THREAD PROTECTOR auf Anzeichen von Beschädigung, bevor du ihn aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den THREAD PROTECTOR gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe das Recycling in Betracht, wenn
möglich, oder entsorge es auf sichere Weise, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen bezüglich der THREAD PROTECTORS für GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanäle oder konsultiere den Hersteller des
Produkts.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hängen von der verantwortungsvollen Nutzung und Wartung deiner THREAD PROTECTORS ab.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. This product is
designed to protect your threaded barrel when an accessory is not installed. It is important to follow the safety
guidelines and instructions provided in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the THREAD PROTECTOR is compatible with your firearm. It fits Lone Wolf threaded barrels
and others with the specified thread pattern only. It will not fit factory Glock® barrels.
Always handle firearms with care and in a safe manner. Follow all standard firearm safety practices.
Keep the THREAD PROTECTOR out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
In case of any accidents or unsafe product incidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the THREAD PROTECTOR as intended. Do not modify or alter the product in any way.
Ensure that the threaded barrel is clean and free of debris before installing the THREAD PROTECTOR.
Do not overtighten the THREAD PROTECTOR when installing, as this may cause damage to the threads or
the product itself.
If you experience any difficulty during installation or removal, seek assistance from a qualified
professional.
Store the THREAD PROTECTOR in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools, if any, for installation.

Installation:2.

Clean the threaded area of the barrel to remove any dirt or debris.
Align the THREAD PROTECTOR with the threads on the barrel.
Gently screw the THREAD PROTECTOR onto the barrel in a clockwise direction.
Handtighten the THREAD PROTECTOR until snug, but do not overtighten.

Usage:3.

The THREAD PROTECTOR is designed to protect the threads when no accessory is installed.
Regularly check the tightness of the THREAD PROTECTOR during use and retighten if necessary.

Removal:4.

To remove the THREAD PROTECTOR, turn it counterclockwise until it is free from the barrel.
Inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of damage before storing.



Disposal Instructions
Dispose of the THREAD PROTECTOR in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling if possible, or dispose of it in a safe
manner to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19, please reach out to the appropriate support channels or consult the product manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the
responsible use and maintenance of your THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Guía de
Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por elegir los THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Este producto está
diseñado para proteger tu barril roscado cuando no está instalado un accesorio. Es importante seguir las pautas
de seguridad e instrucciones proporcionadas en esta guía para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el THREAD PROTECTOR sea compatible con tu arma de fuego. Solo se adapta a los
barriles roscados de Lone Wolf y otros con el patrón de hilo especificado. No se ajustará a los barriles de
fábrica Glock®.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de manera segura. Sigue todas las prácticas estándar
de seguridad de armas.
Mantén el THREAD PROTECTOR fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el THREAD PROTECTOR en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si
está dañado.
En caso de cualquier accidente o incidente con el producto, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el THREAD PROTECTOR únicamente como se indica. No modifiques ni alteres el producto de ninguna
manera.
Asegúrate de que el barril roscado esté limpio y libre de residuos antes de instalar el THREAD
PROTECTOR.
No aprietes en exceso el THREAD PROTECTOR al instalarlo, ya que esto puede dañar las roscas o el
propio producto.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o la extracción, busca la ayuda de un profesional
calificado.
Almacena el THREAD PROTECTOR en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, si las hay, para la instalación.

Instalación:2.

Limpia el área roscada del barril para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Alinea el THREAD PROTECTOR con las roscas del barril.
Atornilla suavemente el THREAD PROTECTOR en el barril en dirección horaria.
Aprieta a mano el THREAD PROTECTOR hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

Uso:3.

El THREAD PROTECTOR está diseñado para proteger las roscas cuando no hay accesorio instalado.
Revisa regularmente la firmeza del THREAD PROTECTOR durante el uso y vuelve a apretar si es



necesario.

Extracción:4.

Para quitar el THREAD PROTECTOR, gíralo en sentido antihorario hasta que se libere del barril.
Inspecciona el THREAD PROTECTOR en busca de signos de daño antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el THREAD PROTECTOR de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo de manera
segura para prevenir daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad sobre los THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19, por favor contacta a los canales de soporte apropiados o consulta al fabricante del producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del uso y
mantenimiento responsable de tus THREAD PROTECTORS.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES PROTECTEURS DE
FILET POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19
Introduction
Merci d'avoir choisi les PROTECTEURS DE FILET POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Ce produit est conçu
pour protéger ton canon fileté lorsque tu n'installes pas d'accessoire. Il est important de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le PROTECTEUR DE FILET est compatible avec ton arme à feu. Il s'adapte uniquement aux
canons filetés Lone Wolf et à d'autres avec le motif de filetage spécifié. Il ne s'adapte pas aux canons
Glock® d'origine.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et de manière sécurisée. Suis toutes les pratiques de
sécurité standard relatives aux armes à feu.
Garde le PROTECTEUR DE FILET hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le PROTECTEUR DE FILET pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas
s'il est endommagé.
En cas d'accidents ou d'incidents liés à un produit dangereux, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement le PROTECTEUR DE FILET comme prévu. Ne modifie ni n'altère le produit de quelque
manière que ce soit.
Assuretoi que le canon fileté est propre et exempt de débris avant d'installer le PROTECTEUR DE FILET.
Ne serre pas trop le PROTECTEUR DE FILET lors de l'installation, car cela pourrait endommager les
filetages ou le produit luimême.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation ou du retrait, demande de l'aide à un professionnel
qualifié.
Range le PROTECTEUR DE FILET dans un endroit sûr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, le cas échéant, pour l'installation.

Installation :2.

Nettoie la zone filetée du canon pour enlever toute saleté ou débris.
Aligne le PROTECTEUR DE FILET avec les filetages sur le canon.
Visse doucement le PROTECTEUR DE FILET sur le canon dans le sens des aiguilles d'une montre.
Sers à la main le PROTECTEUR DE FILET jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté, mais ne le serre pas trop.

Utilisation :3.

Le PROTECTEUR DE FILET est conçu pour protéger les filetages lorsque aucun accessoire n'est
installé.
Vérifie régulièrement le serrage du PROTECTEUR DE FILET pendant son utilisation et resserre si
nécessaire.



Retrait :4.

Pour retirer le PROTECTEUR DE FILET, tournele dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'à ce qu'il soit libre du canon.
Inspecte le PROTECTEUR DE FILET pour tout signe de dommage avant de le ranger.

Instructions de disposition
Dispose du PROTECTEUR DE FILET conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de le recycler si possible, ou de le jeter
de manière sécurisée pour éviter tout dommage à l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant les PROTECTEURS DE FILET POUR
GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19, n'hésite pas à contacter les canaux de soutien appropriés ou à consulter le
fabricant du produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de l'utilisation
responsable et de l'entretien de tes PROTECTEURS DE FILET.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Guida
alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto i THREAD PROTECTORS per GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Questo prodotto è
progettato per proteggere la tua canna filettata quando un accessorio non è installato. È importante seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il THREAD PROTECTOR sia compatibile con la tua arma da fuoco. Si adatta solo alle canne
filettate Lone Wolf e ad altre con il modello di filettatura specificato. Non si adatta alle canne Glock® di
fabbrica.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e in modo sicuro. Segui tutte le pratiche standard di
sicurezza delle armi da fuoco.
Tieni il THREAD PROTECTOR fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il THREAD PROTECTOR per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.
In caso di incidenti o eventi di prodotto non sicuro, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il THREAD PROTECTOR solo come previsto. Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che la canna filettata sia pulita e priva di detriti prima di installare il THREAD PROTECTOR.
Non stringere eccessivamente il THREAD PROTECTOR durante l'installazione, poiché ciò potrebbe
danneggiare i filetti o il prodotto stesso.
Se hai difficoltà durante l'installazione o la rimozione, cerca assistenza da un professionista qualificato.
Conserva il THREAD PROTECTOR in un luogo sicuro e protetto quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, se presenti, per l'installazione.

Installazione:2.

Pulisci l'area filettata della canna per rimuovere sporco o detriti.
Allinea il THREAD PROTECTOR con i filetti sulla canna.
Avvita delicatamente il THREAD PROTECTOR sulla canna in senso orario.
Stringi a mano il THREAD PROTECTOR fino a farlo aderire, ma non stringere eccessivamente.

Uso:3.

Il THREAD PROTECTOR è progettato per proteggere i filetti quando non è installato alcun
accessorio.
Controlla regolarmente la tenuta del THREAD PROTECTOR durante l'uso e ristringilo se necessario.

Rimozione:4.



Per rimuovere il THREAD PROTECTOR, ruotalo in senso antiorario fino a liberarlo dalla canna.
Ispeziona il THREAD PROTECTOR per eventuali segni di danno prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il THREAD PROTECTOR in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera il riciclo se possibile, oppure smaltiscilo in
modo sicuro per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande, preoccupazioni o richieste di sicurezza riguardanti i THREAD PROTECTORS per GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati o a consultare il produttore del
prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono
dall'uso responsabile e dalla manutenzione dei tuoi THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Dette produktet er designet
for å beskytte det gjengede løpet ditt når et tilbehør ikke er installert. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne guiden for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at THREAD PROTECTOR er kompatibel med ditt våpen. Den passer kun til Lone Wolf gjengede løp
og andre med den spesifiserte gjengeprofilen. Den passer ikke til fabrikk Glock® løp.
Håndter alltid våpen med forsiktighet og på en sikker måte. Følg alle standard våpensikkerhetspraksiser.
Hold THREAD PROTECTOR utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig THREAD PROTECTOR for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
I tilfelle ulykker eller usikre produkthendelser, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun THREAD PROTECTOR som tiltenkt. Ikke modifiser eller endre produktet på noen måte.
Sørg for at det gjengede løpet er rent og fritt for rusk før du installerer THREAD PROTECTOR.
Ikke stram THREAD PROTECTOR for mye når du installerer, da dette kan skade gjengene eller produktet
selv.
Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller fjerning, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.
Oppbevar THREAD PROTECTOR på et trygt og sikkert sted når den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er avfyringsklart og pekes i en sikker retning.
Samle nødvendige verktøy, hvis aktuelt, for installasjonen.

Installasjon:2.

Rengjør det gjengede området på løpet for å fjerne smuss eller rusk.
Juster THREAD PROTECTOR med gjengene på løpet.
Skru forsiktig THREAD PROTECTOR på løpet i klokkeretning.
Stram THREAD PROTECTOR for hånd til den sitter godt, men ikke stram for mye.

Bruk:3.

THREAD PROTECTOR er designet for å beskytte gjengene når ingen tilbehør er installert.
Sjekk regelmessig strammingen av THREAD PROTECTOR under bruk og stram den om nødvendig.

Fjerning:4.

For å fjerne THREAD PROTECTOR, skru den mot klokken til den er fri fra løpet.
Inspiser THREAD PROTECTOR for tegn på skade før lagring.



Avfallsinstruksjoner
Kasts THREAD PROTECTOR i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger nødvendig, vurder å resirkulere hvis mulig, eller kast det på en
sikker måte for å forhindre miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål, bekymringer eller sikkerhetsforespørsel angående THREAD PROTECTORS for GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, vennligst kontakt de relevante støttekildene eller konsulter produsenten av produktet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig bruk og vedlikehold av dine THREAD PROTECTORS.



INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA THREAD
PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST.
17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór THREAD PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony gwintowanej lufy, gdy akcesorium nie jest zainstalowane. Ważne jest, aby
przestrzegać wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że THREAD PROTECTOR jest kompatybilny z Twoją bronią. Pasuje tylko do gwintowanych luf
Lone Wolf oraz innych z określonym wzorem gwintu. Nie pasuje do fabrycznych luf Glock®.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i w bezpieczny sposób. Przestrzegaj wszystkich standardowych
zasad bezpieczeństwa dotyczących broni.
Trzymaj THREAD PROTECTOR z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj THREAD PROTECTOR pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub incydentów związanych z niebezpiecznym produktem, zgłoś je
odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj THREAD PROTECTOR tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj
produktu w żaden sposób.
Upewnij się, że gwintowana lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed zainstalowaniem THREAD
PROTECTOR.
Nie dokręcaj THREAD PROTECTOR zbyt mocno podczas instalacji, ponieważ może to spowodować
uszkodzenie gwintów lub samego produktu.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub demontażu, zwróć się o pomoc do
wykwalifikowanego specjalisty.
Przechowuj THREAD PROTECTOR w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, jeśli są potrzebne do instalacji.

Instalacja:2.

Oczyść gwintowaną część lufy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Wyrównaj THREAD PROTECTOR z gwintami na lufie.
Delikatnie wkręć THREAD PROTECTOR na lufę w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.
Dokręć THREAD PROTECTOR ręcznie, aż będzie ciasno, ale nie dokręcaj zbyt mocno.

Użytkowanie:3.

THREAD PROTECTOR jest zaprojektowany w celu ochrony gwintów, gdy żadne akcesorium nie jest



zainstalowane.
Regularnie sprawdzaj, czy THREAD PROTECTOR jest dobrze dokręcony podczas użytkowania i
dokręć ponownie, jeśli to konieczne.

Demontaż:4.

Aby zdjąć THREAD PROTECTOR, obróć go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aż
będzie wolny od lufy.
Sprawdź THREAD PROTECTOR pod kątem oznak uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj THREAD PROTECTOR zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ recykling, jeśli to możliwe, lub utylizację w
bezpieczny sposób, aby zapobiec szkodom dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań, wątpliwości lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa związanych z THREAD
PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19, skontaktuj się z odpowiednimi kanałami wsparcia lub
skonsultuj się z producentem produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych zależy od
odpowiedzialnego użytkowania i konserwacji THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Tämä tuote on suunniteltu
suojaamaan kierrettyä piippuasi, kun lisävarustetta ei ole asennettuna. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa
annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että THREAD PROTECTOR on yhteensopiva aseesi kanssa. Se sopii vain Lone Wolf
kierrepiippuille ja muille, joilla on määritetty kierrekuvio. Se ei sovi tehdas GLOCK® piippuille.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja turvallisesti. Noudata kaikkia tavanomaisia aseiden
turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä THREAD PROTECTOR lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista THREAD PROTECTOR säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä THREAD PROTECTORia vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Älä muokkaa tai muuta tuotetta
millään tavalla.
Varmista, että kierretty piippu on puhdas ja vapaa roskista ennen THREAD PROTECTORin asentamista.
Älä kiristä THREAD PROTECTORia liikaa asennettaessa, sillä tämä voi vahingoittaa kierteitä tai tuotetta
itseään.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai poistamisessa, hae apua pätevältä ammattilaiselta.
Säilytä THREAD PROTECTOR turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, jos niitä tarvitaan asennuksessa.

Asennus:2.

Puhdista piipun kierretty alue pölystä tai roskista.
Kohdista THREAD PROTECTOR piipun kierteisiin.
Käännä THREAD PROTECTORia myötäpäivään varovasti kiinni.
Kiristä THREAD PROTECTOR käsin tiukasti, mutta älä kiristä liikaa.

Käyttö:3.

THREAD PROTECTOR on suunniteltu suojaamaan kierteitä, kun mitään lisävarustetta ei ole
asennettuna.
Tarkista THREAD PROTECTORin tiukkuus säännöllisesti käytön aikana ja kiristä tarvittaessa.

Poistaminen:4.



Poista THREAD PROTECTOR kääntämällä sitä vastapäivään, kunnes se irtoaa piipusta.
Tarkista THREAD PROTECTOR mahdollisten vaurioiden varalta ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä THREAD PROTECTOR paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse kierrätystä, jos mahdollista, tai hävitä se
turvallisella tavalla ympäristön suojelemiseksi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksiä THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19 tuotteesta, ota yhteyttä asianomaisiin tukikanaviin tai kysy tuotteen valmistajalta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat
vastuullisesta käytöstä ja huollosta THREAD PROTECTORS tuotteen kanssa.



THREAD PROTECTORS för GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt THREAD PROTECTORS för GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Denna produkt är designad för
att skydda din gängade pipa när ett tillbehör inte är installerat. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna och
instruktionerna i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att THREAD PROTECTOR är kompatibel med ditt vapen. Den passar enbart Lone Wolf gängade
pipor och andra med det angivna gängmönstret. Den passar inte fabriksGlock® pipor.
Hantera alltid vapen med omsorg och på ett säkert sätt. Följ alla standarder för vapensäkerhet.
Håll THREAD PROTECTOR utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet THREAD PROTECTOR för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är
skadad.
Vid eventuella olyckor eller incidenter med osäkra produkter, rapportera dem till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast THREAD PROTECTOR enligt avsedd användning. Modifiera eller ändra inte produkten på
något sätt.
Se till att den gängade pipan är ren och fri från skräp innan du installerar THREAD PROTECTOR.
Överdriv inte åtdragningen av THREAD PROTECTOR vid installation, eftersom detta kan orsaka skador på
gängorna eller produkten själv.
Om du upplever några svårigheter under installation eller borttagning, sök hjälp av en kvalificerad
professionell.
Förvara THREAD PROTECTOR på en säker och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, om några, för installation.

Installation:2.

Rengör det gängade området på pipan för att ta bort smuts eller skräp.
Justera THREAD PROTECTOR med gängorna på pipan.
Skruva försiktigt THREAD PROTECTOR på pipan medurs.
Handtighta THREAD PROTECTOR tills den sitter fast, men överdriv inte åtdragningen.

Användning:3.

THREAD PROTECTOR är designad för att skydda gängorna när inget tillbehör är installerat.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av THREAD PROTECTOR under användning och åtdrag vid
behov.

Borttagning:4.



För att ta bort THREAD PROTECTOR, vrid den moturs tills den är fri från pipan.
Inspektera THREAD PROTECTOR för tecken på skada innan du förvarar den.

Avfallsinstruktioner
Kassera THREAD PROTECTOR i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna om möjligt, eller kassera den på
ett säkert sätt för att förhindra miljöskada.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor, bekymmer eller säkerhetsförfrågningar angående THREAD PROTECTORS för GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, vänligen kontakta lämpliga supportkanaler eller konsultera produktens tillverkare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på
ansvarsfull användning och underhåll av dina THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Tento produkt je
navržen tak, aby chránil váš závitový nástavec, když není nainstalováno žádné příslušenství. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že THREAD PROTECTOR je kompatibilní s vaší zbraní. Pasuje pouze na závitové hlavně Lone
Wolf a další s uvedeným závitovým vzorem. Nepasuje na tovární hlavně Glock®.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a bezpečně. Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy
při manipulaci se zbraněmi.
Držte THREAD PROTECTOR mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte THREAD PROTECTOR na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud
je poškozen.
V případě jakýchkoli nehod nebo incidentů s nebezpečnými produkty je hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte THREAD PROTECTOR pouze tak, jak je zamýšleno. Neměňte ani neupravujte produkt žádným
způsobem.
Ujistěte se, že je závitová hlaveň čistá a bez nečistot před instalací THREAD PROTECTOR.
Při instalaci THREAD PROTECTOR nepřetahujte, protože to může poškodit závity nebo samotný produkt.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při instalaci nebo odstraňování, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odborníka.
Uložte THREAD PROTECTOR na bezpečné a zabezpečené místo, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje, pokud jsou potřeba pro instalaci.

Instalace:2.

Vyčistěte závitovou část hlavně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo debris.
Zarovnejte THREAD PROTECTOR se závity na hlavni.
Jemně našroubujte THREAD PROTECTOR na hlaveň ve směru hodinových ručiček.
Ručně utáhněte THREAD PROTECTOR, dokud nebude těsný, ale nepřetahujte.

Použití:3.

THREAD PROTECTOR je navržen tak, aby chránil závity, když není nainstalováno žádné
příslušenství.
Pravidelně kontrolujte těsnost THREAD PROTECTOR během používání a v případě potřeby
utáhněte.



Odstranění:4.

Pro odstranění THREAD PROTECTOR otočte proti směru hodinových ručiček, dokud nebude volný
od hlavně.
Před uložením zkontrolujte THREAD PROTECTOR na jakékoli známky poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte THREAD PROTECTOR v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zvažte recyklaci, pokud je to možné, nebo jej likvidujte
bezpečným způsobem, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy, obavy nebo bezpečnostní dotazy ohledně THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19, obraťte se na příslušné podpůrné kanály nebo se poraďte s výrobcem produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí
na odpovědném používání a údržbě vašich THREAD PROTECTORS.
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